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Mi mindent csinalok én?

Gnome

Xfce

Translation project
Ubuntu

vubuntu



Kinek j0 ez?

Felhasznaldknak
Nekem :D
Miért?
Tanulni lehet Uj dolgokat
JO a tarsasag :)

vubuntu



Mit honositunk mi?

Ubuntu-specifikus dolgok (upstream vagyunk):

Peccselt vackok

Egyes csomagok
Doksik

Csomagleirasok

Wines telepito (:D)
Kiadasi megjegyzesek :)
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Mit honositunk mi?

Honnan tudjuk, mikor kell honositani?

https://wiki.ubuntu.com/JauntyReleaseSchedule

Honnan tudjuk, mit kell honositani?

https://wiki.ubuntu.com/TranslatingUbuntu
https://wiki.ubuntu.com/TranslatingUbuntu/UbuntuSpecificTranslations
https://wiki.ubuntu.com/HungarianTeam/TranslationCoordination
"csak tudjuk”
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https://wiki.ubuntu.com/TranslatingUbuntu
https://wiki.ubuntu.com/TranslatingUbuntu/UbuntuSpecificTranslations
https://wiki.ubuntu.com/HungarianTeam/TranslationCoordination

Mit honosit mas?

Gnome: http://110n.gnome.org/languages/hu/
Kde: http://118n.kde.org/

Openoffice

Firefox

TP: http://translationproject.org/team/hu.html
mas disztrok: https://translate.fedoraproject.org/
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http://l10n.gnome.org/languages/hu/
http://i18n.kde.org/
http://translationproject.org/team/hu.html
https://translate.fedoraproject.org/

Egyuttmikodes masokkal

Openscope: http://code.google.com/p/openscope/issues/list

L evlistak:

http://groups.google.com/group/openscope
http://mail.fsf.hu/cgi-bin/mailman/listinfo/gnome
http://lists.debian.org/debian-110n-hungarian/

"Titkos” bazar:

https://code.launchpad.net/~ubuntu-110n-hu/ubuntu-hu-web/tools

Forditasok visszajuttatasa
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http://code.google.com/p/openscope/issues/list
http://groups.google.com/group/openscope
http://mail.fsf.hu/cgi-bin/mailman/listinfo/gnome
http://lists.debian.org/debian-l10n-hungarian/
https://code.launchpad.net/~ubuntu-l10n-hu/ubuntu-hu-web/tools

Egyuttmikodes a vilaggal

https://lists.ubuntu.com/mailman/listinfo/ubuntu-translators

https://wiki.ubuntu.com/TranslatingUbuntu/JauntyTranslationlssues

| evelezllista hasznalata

Ubuntu-specifikus csomagok nyilvantartasa:
nttps://wiki.ubuntu.com/Translations/UbuntuSpe

Hibakat keresunk, bugjelentéseket kuldink
Opcionalisan: meg is javitjuk :)

Mindenkinek hasznos dolgok fejlesztése

https://wiki.ubuntu.com/DdtpLpHtmi
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https://lists.ubuntu.com/mailman/listinfo/ubuntu-translators
https://wiki.ubuntu.com/TranslatingUbuntu/JauntyTranslationIssues
https://wiki.ubuntu.com/Translations/UbuntuSpecificTranslations
https://wiki.ubuntu.com/DdtpLpHtml

Hogyan forditunk?

JOL )

http://wiki.hup.hu/index.php/Ford%C3%ADt%C3%Als HOGYAN

A szabalyoktol csak a jozan ész neveben, az erthetoseg erdekében tertink
el, egyéni izlés: csekeély jelentbségl

Ellendrzés: huspell-po
Ellendrzés: Firefoxban

Ellenorzes: kiprobalas
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http://wiki.hup.hu/index.php/Ford%C3%ADt%C3%A1s_HOGYAN




Nem rossz!

(c) 2008 Focus Shift /OSNews/Thom Holwerda / WwWwW.DSNEWS. COIM/ COmics




Gyakori hibak

Teljes hasonulas-al kapcsolatban
Mondatkdzi Nagybetlkkel Kapcsolatban
"Pidgin egy azonnali Gzeno kliens”

"A %s-rol”

NyelvUjitas
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A |0 fordito...

Felhasznalokozpontu
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Comment 11 by szoftvergazda, Dec 05, 2008

ohoj.

a visszajelzesek dinté tobbsége at mondta, hogy jo a forditas., mint olyan, dril neki.
Az évek soran dssz. 2 vagy 3 apro elirasra eérkezett jelzés, ezek termeszetesen
azonnal javitva lettek.

‘faj a Hon a Sajat mappa helyett, mivel midnenhol Sajat mappa van. nem kene csak'

sk. nem szeretnék jd meqoldast rosszra javitani, de 1smétlem, nagyon drilék, ha a
trunk/-ban 1évd .po fajlokat megcsinalod és bekilddd.

Comment 12 by szoftvergazda, Dec 05, 2008

a 4.6.1-re nincs meg hataridd, szerintem marciusban. Szuper lenne egylitt frissiteni
es kizben megtalalni az dj fo karbantartot,

Comment 13 by garferi, Apr 24, 2009

Teljesen felhaboritdnak tartom, hogy A Xubuntu 9.04-ben sem lett ez a HIBA kijavitva!
Ez "Hon" teljességgel magyartalan és nem 11lik egy modern, komoly operacids rendszerbe.
Ha ennyire a felhasznaldk véleménye szamit a helyes dintés meghozatalaban akkor
rendezzink egy szavazast a dologrdl a HUP-on wvagy az ubuntu.hu-n.

Ez nem maradhat igy! Csak emiatt hasznalnam angolul a redszert. Egyszerien felfordul
a gyomrom ettdl a "Hon"-tol.

Udy !

Comment 14 by balintdavid, May 24, 2009

A "Hon" mappa valahogy nekem sem tetszik. "Sajat" vaqy "Sajat mappa" szerintem 1s
jobb lenne.
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Megnézi, mit fordit
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Tux Paint

Kreta Sotét

Vissza! Ujra

i age

V4
Radir = Uj 7/

Megnyitas Mentés

=al

Nyomitatis Kilépés

e @e’ | 00 | VOVOV.V V.V L

Viragszar rajzolasahoz kattintson, majd a gombot lenyomva tartva mozgassa az

ﬂ egeret! Fejezze be a viragot!
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Hasznalja az elérheto
Informacidkat
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Megjegyzeés:

#. Type: select

#. Choices

#. Time zone for Australia
#. . fcommon.templates:; 3001 . fcommon.templates:; 19

Search PO Cantext Chars

Tags

Source

Errors

Osszesen: 1

Talalat itt; debian-installer-hu

Eddig: 1 Fordité: SZERVNC Attila <Unknown=
Datum: |
Broken Hill
Térétt Domb
Eredmeény | Eredeti Forditas
Broken Hill Tardtt Domb
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Ert angolul, beszél magyarul
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The <application>HP Device Manager</application> eases the configuration of
<acronym>HF</acronym> Multifunction Devices | <acronym=>MFD </acronym=>s),
printers that function as copiers and scanners, as well as other
<acronym=>HP</acronym=> printers. It is recommended that if you have a dirsct
connection via <acronym=>USB</acronym>, <acronym>LPT</acronym> (parallel
port), or network (direct connection or JetDirect) that you use this application. This
application does not work with printers set up on a shared network printer using
<application=Samba</application=>, if your printer is configured this way, it is
recommended that you see <xref linkend="print-network"/>.

) (no translation yet)

y A =application>HP eszkézkezeld</application> megkdnnyiti a

<acronym>HP</acronym> multifunkcios eszkdzdknek, a masolokent és lapolvasokent
is mikdédd nyomtatdknak a (<acronym=MFD</acronym=), valamint mas
<acronym=>HP</acronym> nyomtatok beallitasat. Ajanlott ezen alkalmazas
hasznalata kdzvetlen <acronym=>USB</acronym>, <acronym=>LPT</acronym>=>
(parhuzamos port) vagy halozati (kdzvetlen vagy JetDirct) kapcsolat esetén. Az
alkalmazas nem tamogatja a <application>Sambaval</application> megosztott
nyomtatok hasznalatat, tovabbi informacidkert keresse fel a <xref linkend="print-
network"/> hivatkozast.

suggested by Ulysses 1 hour ago

A =application=HP Device Manager</application= kénnyebb clyan
<acronym>HF</acronym> multifunkcios ( <acronym=>MFD</acronym=>s),
nyomtatoknak a konfiguracidja, ami jol lizemel mint a tdhbi
<acronym=>HP</acronym=> nyomtatd mikddik masoldkként és szkennerekként. Ezt
ajanljuk az ha neked van fizika kapcsolatod <acronym=USBE</acronym=,
<acronym=>LPT</acronym=> (parhuzamos port), vagy haldzat (a kdzvetlen kapcsolat
vagy JetDirect) €s hasznalod ezt az alkalmazast. Ez az alkalmazas nem miikddik
nyomtatokkal, amiket felallitottak egy megosztott haldzati nyomtatdén, ami hasznalja
<application>Samba</application>,, ha a nyomtatodat igy beallitjak, ez ajanlott,
hogy latod <xref linkend="print-network/=.
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Odafiygel a helyesirasra
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12.

English: & Favorite Applications and Places

Current Hungarian: @ Kedvenc Alakamazasok és Helyek

Translated by ] on 2009-03-28
Reviewed by . = on 2009-04-18
New translation: (O |Kedvenc Alakamazasok és Helyek

U] someone should review this translation
Located in ../data/Favorites.directory.in.h:1
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Nem vegez féelmunkat
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ish: (& =b=Switch User</b=¢
Suspends your session, allowing another user to log in and use the computer.
@) # represents a line break. Start a new line in the equivalent position in the translation.
ian: @ =b=Felhasznalovaltas=/b=¢
Felfiiggeszti a munkamenetet mikézhen mas bejelentkezhet és hasznalhatja a szamitdgépet.Suspends your session, allowing another user to log in and use the computer
Translated and reviewed by ~ on 2008-03-29

ion:

[l someone c?hu d review Ehis tralnﬁlaticn
Located in ../data/logout-dialog.xmlh:16



Launchpad diohéjban

https://translations.launchpad.net/ubuntu/karmic
?batch=300&start=600
https://translations.launchpad.net/ubuntu/karmic

Before translating, be sure to go through Ubuntu
Hungarian Translators guidelines.

https://translations.launchpad.net/ubuntu/karmic

Gabor Kelemen (filter)
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https://translations.launchpad.net/ubuntu/karmic/+lang/hu?batch=300&start=600
https://translations.launchpad.net/ubuntu/karmic/+source/transmission/+pots/transmission/hu/+translate?show=untranslated
https://translations.launchpad.net/ubuntu/karmic/+source/transmission/+pots/transmission/hu

Hasznos eroforrasok

http://www.microsoft.com/language/en/us/search.mspx
https://wiki.ubuntu.com/HungarianTeam/Translation#Hasznos%20er%C5%9:

http://potter.iit.uni-miskolc.hu/~sianis/glossary/
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http://www.microsoft.com/language/en/us/search.mspx
https://wiki.ubuntu.com/HungarianTeam/Translation#Hasznos%20er%C5%91forr%C3%A1sok
http://potter.iit.uni-miskolc.hu/~sianis/glossary/

Miben lehet segiteni?

Karbantartas
Kubuntu

Xubuntu doksi

GlobalJam

Fejlesztések, pl szotar, civet, nightmonkey
Visszakuldés upstreambe

vubuntu



Honositas a gyakorlatban

Indulas:
https://wiki.ubuntu.com/HungarianTeam/TranslationCoordination#Az%20%C3%B6ssz

Bejegyzes készitése erre az oldalra
Bemutatd: honositsunk egy csomagot!

https://translations.launchpad.net/ubiquity-slideshow-ubuntu/trunk/+lang/hu
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https://wiki.ubuntu.com/HungarianTeam/TranslationCoordination#Az%20%C3%B6sszes%20csomag
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